‘vH YDRONIX (pFislusi k pohoniim fady NECM ....20 (S))

’A (04.2021)
Elektromechanické pohony rady NECM .....20 (S)

(Navod na instalaci, uvedeni do provozu a pouziti)

Zakladni popis:

Pohony fady NECM jsou rotacni elektromechanické pohony vybavené elektronickou havarijni funkci s
krouticim momentem 20NM, napajenim 24Vac/dc a ovladanim spojitym fizenim 0~10Vdc

Tyto pohony byly specialné vyvinuty pro pouziti ve HVAC systémech, zejména pro ovladani VZT klapek,
smésovacich komor fancoilt a vytapécich jednotek. Elektronicka havarijni funkce mimo jiné absorbuje
kratkodobé vypadky napajeni.

VLASTNOSTI

Kroutici moment 20 Nm

Max. doporuéena plocha klapky 4.0 m?
Napajeni AC/DC 24V

Rizeni 0(2)-10V / 0(4)-20mA

Rozméry hfidele - @ 12..20mm /0O 11...14 mm
Minimalni délka hfidele 45 mm

Nastavitelny pracovni uhel

Pfepinac pro nastaveni sméru otaceni
Deélka pfipojovaciho vodice 1m

Volitelné 2 nastavitelné SPDT pomocné spinace

Moznost ru¢niho pfestaveni s odpojenim prevodovky

Varianty pohonu:

MODEL ‘MOMENT‘ NAPAJENI ‘DOBA PR. ‘ HF ‘POMOCN\" SPINAC

NECM 1.1-20 20Nm | AC/DC 24V + 10% | 90...100sec | 70 sec -

NECM 1.1-20S | 20 Nm |AC/DC 24V + 10% | 90...100sec | 70sec | 2 x SPDT (Nastav.)
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VSeobecna bezpecnostni upozornéni a pravidla:

Toto zafizeni neni uréeno pro pouziti osobami (véetné déti), které maji snizené psychické,
senzomotorické nebo mentalni schopnosti nebo osobami s nedostatkem zkusenosti ¢i schopnosti
vyjma situaci, kdy obsluha, dozor a provoz zafizeni je zajiStén osobou, ktera je odborné zptsobila
a/ nebo je zaskolena pro bezpeény provoz zafizeni.

Veskeré prace se zarizenim provadéjte s maximalnim diirazem na dodrzovani zavaznych i
doporucenych bezpecnostnich predpistl a na dodrzovani navodu k instalaci zafizeni, uvedeni do
provozu a pouziti.

V8echny prace se zafizenim, (transport, instalace, uvedeni do provozu, provoz, servis, opravy, likvidace po doZiti zafizeni)
musi provadét odborné zdatni, Ffadné pouéeni a proskoleni pracovnici a v pfipadé potreby si pfibrat
dostatecény pocet spolupracovnik( a potfebnou mechanizaci.

Je striktné zakazano provadét jakékoliv vyslovné nedovolené upravy nebo zasahy do zafizeni &i jej
provozovat v rozporu s Uéelem pro ktery byl vyrobek zkonstruovan!!!

Tento vyrobek neni hrac¢kou a jedna se o elektrické zarizeni. Pfi jeho poSkozeni a/nebo neodborné
manipulaci s nim maze dojit k urazu elektrickym proudem, popalenim od horkych nebo studenych ¢asti
nebo pohybujicimi se mechanickymi €astmi.

Méjte na paméti, ze prace na elektroinstalaci smi provadét pouze osoba k tomu odborné zpusobila,
znala pfislusnych norem, zakont, smérnic, direktiv EU a ostatnich v misté instalace platnych norem a
nafizeni a s plathym opravnénim v pfisluSseném rozsahu!!!

Veskeré prace na zafizeni, vyjma zkousky funkénosti a provoznich testl, provadéjte pouze tehdy, kdyz
je zarizeni odpojeno od napéti, proudu i od ovladani.

Pred provadénim jakychkoliv praci s pohonem se vzdy ujistéte, ze armatura, na kterou je pohon
instalovan (nebo na kterou ma byt pohon nainstalovan) neni ani pfilis tepla ani prili$ studena od
protékajiciho média a ze okruh, jehoz je predmétna armatura soucasti, je uzavien a ze k uzavieni
okruhu nebyla pouzita armatura, na kterou je namontovan (a nebo na kterou ma byt namontovan)
pfedmétny pohon.

Informace uvedené v tomto dokumentu nezbavuji montaznika, provozovatele ani uzivatele povinnosti
postupovat pfi vSech Cinnostech v souladu s mistné i obecné platnymi zakony, technickymi normami a
nafizenimi, at’ uz jsou zavazna nebo jen doporu€ena, stejné tak jako jej nezbavuji povinnosti dodrzovat mistné
i obecné platné bezpelnostni zadsady, nafizeni a doporuceni.

Vzdy pouzivejte pfedepsané i doporucené ochranné pom(icky a nastroje. Méjte na paméti, ze jednotlivé
komponenty mohou mit ostré hrany (kryci plechy, izolaéni pouzdra, vika, zavity Sroubt, konce kabel(,
elektronické komponenty, svorkovnice a pod) a za provozu mohou byt horké (ohfaté od prichodu elektrického
proudu ¢&i od teplonosné latky) nebo studené (podchlazené od teplonosné latky v reZimu chlazeni).

OVLADACIHO SIGNALU, NENi-LI POHON KOREKTNE NAINSTALOVAN
NA K TOMU URCENOU ARMATURU.

' JE STRIKTNE ZAKAZANO PRIPOJOVAT POHON K NAPAJENiI NEBO ZDROJI

Bude-li pohon pfi montazi v jiné poloze a nebo bude mit nastaven jiny smér rotace neZ odpovida
aktualni poloze armatury na niz se pohon instaluje (tedy napi. je-li MUK 497 pii montazi v oteviené poloze, pohon musi
byt taktéZ v poloze otevieno a s nastavenym spravnym smérem rotace), miZe dojit k disfunkci sestavy, nebo k
poskozeni a v krajnim pripadé i ke zniceni armatury nebo pohonu na které se nevztahuje zdruka.
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Rozméry pohonu (mm):
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Technické parametry:

MODEL

NECM 1.1-20 (S)

KROUTICi MOMENT

20 Nm

MAX. PLOCHA KLAPKY 4.0m?

ROZMER HRIDELE 12..20mm /0O 11...14 mm

NAPAJENI AC/DC 24 V £ 10%

FREKVENCE 50...60 Hz

RIDICi SIGNAL (VSTUP)

DC 0(2) - 10V / 0(4) - 20mA

PRIKON
e PRACOVNI
e V KONCOVE POLOZE

PRO DIMENZOVANI

EL. PRIPOJENI

POMOCNE SPINACE (VOLITELNE) EIGRSN-W.e-L0RY

TRIDA OCHRANY Class Il ©

PRACOVNi UHEL 907 (95° mechanicky)

HMOTNOST 1.2 Kg

ZIVOTNOST 100,000 cykld

HLADINA AK. VYKONU

STUPEN KRYTI

ROZSAH PRACOVNICH TEPLOT -20°...50° dle IEC 721-3-3

ROZSAH SKLADOVACICH TEPLOT [Ecloito oy lli=ol g EcS

RELATIVNi VLHKOST 5%...95% bez kondenzace

UDRZBA bezudrzbove

TECHNICKE NORMY Type |/ EN 60730-1

EMC

CE & 150 9000 EN / EEC

HEg

IP54

je zaruceno pouze pfi montazi zepredu.

Ref.: N-NECM_20(S)

Tato kombinace symboli znaci, Ze je kryti proti vniknuti pomtckou (IP5x) a proti stfikajici vodé (IPx4)
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Vymezeni pracovniho uhlu pohonu NECM ...20 (S):

1 Gear = 10°

A Pfi instalaci pohonu méjte na paméti, ze pfi jeho udrzbé budete potfebovat manipulaéni
ﬂ prostor stejné tak jako pro situace, kdy budete potfebovat pohonem manipulovat (napf.
pfi ruénim ovladani).

Je striktné zakazano pripojovat elektricky pohon, pokud neni pfipojen
na klapce!l!

Kazdy pohon je vybaven elektronickou havarijni funkci. Méjte na paméti, Zze nez dojde k
vybiti vSech kondenzator(i v pohonu, neni mozné pouzit ruéni ovladani !!!

Pfed pouzitim ru¢niho ovladani je nezbytné nutné zajistit odpojeni pohonu od napajeni.
Poskozeni pohonu, ke kterému doSlo po pfipojeni pohonu na napajeni za situace, kdy byl pohon
ovladan ruéné, nelze uplatnit jako zaruéni zavadu!!!

Kazdy pohon je vybaven funkci ru¢niho ovladani.
‘ Je striktné zakazano pouzivat ruéniho ovladani, je-li pohon pod napétim.

Ref.: N-NECM_20(S) stranadz7
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Rucéni ovladani

(prislusi k pohoniim frady NECM ...20 (S))

Kazdy pohon je vybaven moznosti nouzového ruéniho ovladani.

Ovladaé ruéniho ovladani

Prechod z automatického ovladani do ruéniho se provede nasledné.

1)

gk wn

A

Odpojte pohon od napajeni i ovladani a vy€kejte nez se vybiji vSechny

kondenzatory v pohonu.

Zatlacte a podrite stlaéeny ovladac ruéniho ovladani (na opacné strané nez je prepinac sméru otaceni)
Otéacejte pomoci paky ru€niho ovladani pohonem do pozadované polohy

Po docileni pozadované polohy uvolnéte ovladac ruéniho ovladani

Po obnoveni napajeni pohon automaticky pfejde do provozniho stavu a pfestavi se do

polohy odpovidajici aktualnimu pozadavku.

Je striktné zakazano pouzivat ruéni ovladani, je-li pohon pripojen na napajeni

nebo je-li aktivni elektronicka havarijni funkce!! ‘

Na poskozeni pohonu vzniklé v dusledku pokusu o ruéni oviadani pohonu, ktery je pod napétim nebo pfi aktivni
havarijni funkci se Zadné zaruka nevztahuje

Elektrické zapojeni pohonu:

Vysvétlivky pro dalSi text:
CW -

CCW -
Black -
Blue -
Red -
Brown -
White -
Yellow
Orange -
Green -
Grey -
Purple -

rotace ve sméru hodinovych rugi¢ek
rotace proti sméru hodinovych rugi¢ek
cerny

modry

cerveny

hnédy

bily

Zluty

oranzovy

zeleny

Sedy

purpurovy (nachovy)

ELEKTRICKE ZAPOJENI NECM...20 (S)

24V ["Black__ Red Orange Yellow Green

-+
AC 24V 0%
DC 24 V £10%

®

NAPAJENi AC/DC 24V

1 2 4 5 6

L — Y X U

0(4)...20 mA
DC D(2)..10V
DC .10V

Ref.: N-NECM_20(S)

SMER OTACENi NECM...20 (S)

Nastaveni z vyroby: CW.
Smér otaceni je mozné zménit pomoci prepinace CW/
CCW umisténém na boku pohonu.

— | —
CwW | COW

RiDiCi SIGNAL PRO POHON NECM...20 (S1)

Ridici signal 5 DCo0...10V
Odpor Ri100k Ohm
Standardni nastaveni z vyroby
Ridici signal 5 DC 2..10V
Odpor Ri500k Ohm

Na dotaz
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musi byt vZdy vybaven vypina¢em, jisténim

PARALELNi ZAPOJENI A a ochranami dle platnych nafizeni.

1] Méjte na paméti, Ze pfi napajeni z 24V musi byt vzdy
Yellow  Green N v , P
pouzito oddélovaciho transformatoru!

Black Red

BABlS

1 2 5 ]
y— Y
DCO..10V lIJ
|
M =
Bl fed Ownge Yolow  Greee g Méjte na paméti, Ze maximalni pocet
Z y 1 P paralelné ovladanych pohon je 5ks. P¥i
Y2 oY1 ‘ dimenzaci napajecich vodi¢t musi byt
iz i 2lme“2""'°“ zohlednén maximalni souétovy el. pfikon
® - + At 2e  VS€Ch piipojenych pohond.
AC 24V £10%
DC 24 V +£10% —E:b—;h-—&
ZAPOJENiI KONCOVYCH KONCOVE SPINACE NECM...20 (S)
SPiNAéU NECM...20 (S) Nastaveni koncovych spinac( z vyroby 5° a 85°.
Koncovy spinac je mozné nastavit v uhlu 0°...90°,
b 1 A @

L

Blue
53

Whit g sz 5
55 { st omF

— {
53 56

w

Yellow Green
a1 52

Purple Grey
S4 S5

A L 2 v A k J L 4

3(1.5)A AC 250V
Actuator at 0° position

LED indika€ni diody
Pohon s elektronickou havarijni funkci je vybaven tfemi indikaénimi diodami, které, pokud se

kondenzatory nabiji a nebo je aktivni funkce havarijniho zavieni, ukazujicimi stav nabiti
kondenzator(:

cervena

zelena

sviti

blika

sviti

blika

sviti

blika

nenabito

20%

80%

nabito

Pozor: Pokud bude pouzito ruéniho ovladani dokud nebudou zcela vybity kondenzatory
(stav kdy néktera z diod sviti nebo blika), bude se vzdy po uvolnéni ovladace ruéniho ovladani pohon
snazit prejet do nastavené koncové polohy !

Za provozu indikuje pohon blikanim nastaveny smér otaceni nasledovné:
1x zluta a 2x zelena
1x Zluta a 3x zelena
Pohon bez napéti (ativni HF) indikuje pohon blikanim dle tabulky vySe uroven nabiti kondenzatora.

smér "CW"
smér "CCW"

Ref.: N-NECM_20(S)
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Obsluha a udrzba pohonu

Pohon je bezudrzbové zafizeni a nevyzaduje pravidelnou udrzbu.

Bude-li potfeba pohon sejmout z klapky (vymeéna klapky, revize zafizeni a pod) je nutno
vSechny prace, vyjma testu funkénosti, provadét pfi odpojeném napajeni a po vybiti
kondenzatord v pohonu).

Méjte na paméti, ze po demontazi pohonu zustane klapka bez ovladani a bez
A zajisténé polohy. Mlze se tedy kdykoliv pfestavit do libovolné polohy!!!

Nakladani s odpady

Opotfebované ¢i vyménéné dily musi byt zpracovany bezpe€né v souladu s mistné
platnymi nafizenimi a legislativou pro nakladani s odpady.

Nakladani s elektroodpady nebo elektrozafizeni (RAEE) musi byt provadéno v
souladu s Direktivou €. 2012/19/UE (WEEE) a v misté platnymi nafizenimi.

] Zafizeni nesmi byt po skonceni své zivotnosti ulozeno do bézného komunainiho
odpadu.

Zatizeni musi byt recyklovano.

Omezena zaruka

Nerespektovani vySe uvedenych technickych parametri pohonu, nebo nerespektovani
doporuceni uvedenych v navodu na instalaci, uvedeni do provozu a pouziti bude mit
za nasledek pfi pfipadném poskozeni pohonu €i pfipojeného ventilu ztratu zaruky.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit parametry svych vyrobkl bez predchoziho upozornéni stana7z7
Aktualizované vydani najdete na internetové strance www.hydronix.cz Ref.: N-NECM_20(S)
v BlizSi informace ziskate na adresach:
Jesenicka 513 Samalova 78 Hattalova 12/C
" 252 44 Psary — Dolni Jiréany 61500 Brno 831 03 Bratislava
Tel:  +420 - 244 466 792~3 Tel: +420 - 545 247 246 Tel:  +421 911 273 361

HYDRONIX Email: praha@hydronix.cz Email: brno@hydronix.cz Email: popelar@hydronix.sk





